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1. Slovesa „být” a příslovce dōu 
 

1.1 Slovesa shì 是 (identifikace), zài 在 (lokalizace) a yǒu 有 (existence) 
 

1.1.1 věty k procvičení a domácí přípravě:  

 

是 （不是） 

1. 我是捷克人。 

2. 你是中国人。 

3. 他是老师。 

4. 她不是学生。 

5. 这是斯洛伐克人。 

6. 那不是俄国人。 

7. 这也不是他。 

8. 那是汽车。 

 

在（不在） 

1. 我在这里。 

2. 你在那里。 

3. 他也在这儿。 

4. 她不在那儿。 

5. 老师在学校。 

6. 学生不在中国。 

7. 她们也不在捷克。 

8. 汽车在这儿。 

 

有（没有） 

1. 这儿有学生。 

2. 那儿也有学生。 

3. 这里有汽车。 

4. 那里没有汽车。 

5. 这里也没有学生。 

6. 捷克有捷克人。 

7. 斯洛伐克也有捷克人。 

8. 中国没有俄罗斯人。 

1.1.2 věty pro práci v hodině (Švarný GHČP II): 

 

§2.4 Vazby sloves 有, 在, 是 (YD 2) 

 

1. a) 这儿有书。b) 书在这儿。c) 这是书。  

2. a) 这儿有自行车，那儿有摩托车。aa) 这儿有摩托车，那儿有自行车。b) 自行车在这

儿，摩托车在那儿。c) 这是自行车，那是摩托车。  

3. a) 这儿有雨衣，那儿也有雨衣。b) 雨衣在这儿，衣柜在那儿。c) 这是雨衣，那也是

雨衣。 

4. a) 这儿有茶碗，那儿有饭碗。aa) 这儿有饭碗，那儿有茶碗。b) 茶碗在这儿，饭碗在

那儿。c) 这是茶碗，那是饭碗。 

5. a) 这儿有茶，那儿也有茶。b) 茶在这儿。c) 这是茶，那也是茶。 

 

§2.4 Sloveso 有 mít (YD 3) 

 

1. 老师有课本儿，学生也有课本儿。2. 学生有本子，老师也有本子。3. 我们是学生，

我们有课本儿。4. 我有雨衣，你也有雨衣。5. 老师有自行车，学生也有自行车。6. 工

人有汽车，农民也有汽车。7. 我们有毛笔，你们有钢笔，他们有铅笔。8. 学生有毛

笔，也有铅笔。 



Gramatika čínštiny (ATJ100106, ATJ200038): handout č. 1 

2 

 

 

 

§2.4 Sloveso 是 být (YD 4) 

 

1. 他是学生，我也是学生。2. 他不是学生，他是工人。3. 我们不是工人，我们是农

民。4. 这是椅子，不是桌子。5. 这是飞机，那也是飞机。6. 这不是钢笔，这是毛笔。7. 

那是水，这是啤酒。8. 这是衣刷儿，那是牙刷儿。9. 那不是书架儿，那是书柜。10. 这

是火车，不是汽车。11. 那不是火车，也不是汽车，那是电车。12. 他不是孩子，我也

不是孩子。13. 这不是桌子，也不是椅子，这是床。 

§3.2 použití slovesa 是 místo slovesa 有 (YD 5) 

1. 里头是老师，外头是学生。2. 那边儿是山，这边儿是水。3. 左边儿是树，右边儿是

草地。 

 

1.2 Příslovce dōu 都 

 
1.2.1 věty k procvičení a domácí přípravě: 

 

都 všichni, vespolek; 都不 všichni ne; 不都 ne všichni 

 

1. 我们都是学生。 

2. 他们都不是学生。 

3. 你们不都是学生。 

 

4. 我们都是捷克人。  

5. 他们都不是捷克人。 

6. 我们不都是捷克人。

 

1.2.2 věty pro práci v hodině (Švarný GHČP II): 

 

§3.3 příslovce 都 (YD 6) 

1. 他们是学生，我们也都是学生。2. 他们都不是农民，他们都是学生。3. 你是工人，

他们也是工人，你们都是工人。4. 他们不都是农民。5. 他是学生，你是学生，我也是

学生，我们都是学生。 
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§1.2 objektová slovesa (YD 1) 

1. 我学医，他学工。2. 孩子上学，爸爸上班。3. 孩子放学，爸爸下班。4. 他在捷克学

工。5. 我们是学生，我们学医。6. 他们是工人，他们做工。7. 我们学医学，他们学文

学。（8. 我们学汉学。9. 我们也学中文。） 

 

Slovní zásoba 

 

捷克 Jiékè – Česko 

斯洛伐克 Sīluòfákè – Slovensko 

中国 Zhōngguó – Čína 

俄罗斯 Éluósī – Rusko 

 

也 yě – také  

学生 xuésheng – student, studenti 

老师 lǎoshī – učitel, učitelé 

汽车 qìchē (辆) – automobil 

 

书 shū (numerativ 本 běn) – kniha 

自行车 zìxíngchē (辆 liàng) – jízdní kolo 

摩托车 mótuōchē (辆) – motocykl 

雨衣 yǔyī (件 jiàn) – pláštěnka 

衣柜 yīguì (个) – šatní skříň  

这里 zhèli, 这儿 zhèr – zde 

那里 nàli, 那儿 nàr – tam 

茶碗 cháwǎn (只 zhī) – šálek na čaj 

饭碗 fànwǎn (只) – miska (na jídlo)  

茶 chá – čaj 

 

课本 kèběn (本 běn) – učebnice 

本子 běnzi (本, 个) – sešit 

毛笔 máobǐ (支 zhī) – štětec (na psaní) 

钢笔 gāngbǐ (支) – plnicí pero 

铅笔 qiānbǐ (支) – tužka 

 

工人 gōngrén – dělník 

农民 nóngmín – rolník 

椅子 yǐzi (把 bǎ) – židle 

桌子 zhuōzi (张 zhāng) – stůl 

飞机 fēijī (架 jià) – letadlo 

水 shuǐ – voda 

啤酒 píjiǔ – pivo 

衣刷儿 yīshuār (把) – kartáč na oděv 

牙刷儿 yáshuār (把) – kartáček na zuby 

书架儿 shūjiàr (排 pái,个) – police na 

knihy 

书柜 shūguì (个) – knihovna (nábytek) 

火车 huǒchē (列 liè) – vlak 

电车 diànchē (辆) – tramvaj 

孩子 háizi – dítě 

床 chuáng (张) – postel 

 

里头 lǐtou – uvnitř 

外头 wàitou – venku 

山 shān (座 zuò) – hora 

树 shù (棵 kē) – strom 

草地 cǎodì (片 piàn) – trávník 

 

学医 xuéyī – studovat medicínu 

学工 xuégōng – studovat průmyslovou 

výrobu 

孩子 háizi – dítě, děti 

上学 shàngxué – chodit do školy, být ve 

škole 

爸爸 bàba – táta 

上班 shàngbān – chodit do práce, být v 

zaměstnání 

做工 zuògōng – (manuálně) pracovat 

医学 yīxué – lékařství 

文学 wénxué – literatura 

 

汉学 Hànxué – sinologie  

中文 Zhōngwén – čínština 


